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RESUMO: Analisam-se as interpretacdes de um carlaboradas por estudantes do primeiro periodarde u
universidade do Rio de Janeiro, com base nas $edaantegracdo conceptual (FAUCONNIER e TURNER,
2002) e da metéafora conceptual (LAKOFF e JOHNS$0]2002]). O cartum retrata uma consulta médica em
que o paciente com uma faca cravada nas costdserédoemédico a noticia de que se trata “apenasrde u
metafora”. Embora a maioria dos alunos tenha mfacio esse cenario ao sentido metaférico de trangin
todos mencionaram o dito popular “fui apunhaladape&ostas”. Assim, postula-se, neste artigo, o tp
mesclagem envolvido nas conceptualiza¢gBes dedsagrtacoes.

Palavras-chave: mesclagem; metafora conceptualincar

Introducao

Apresento, neste artigo, um desdobramento de ar@ligposta em Bernardo e Ferreira
(2010)" acerca da conceptualizacdo de um cartum, com etivabjde postular o tipo
mesclagem conceptual (FAUCONNIER e TURNER, 2002pb&mdo na compreensao desse
tipo de texto multimodal. Para tal, foi solicitado65 alunos do primeiro periodo de uma
universidade do Rio de Janeiro que interpretasseartam em estudo, a fim de verificar os
sentidos atribuidos pelos estudantes.

O cartum, obtido no Google Imagéngustra um consultério, onde um médico, com
uma expressao alegre, encontra-se diante de umnpacom uma faca literalmente cravada
nas costas, exibindo surpresa, espanto. Abaixom@d@edm, Ié-se 0 seguinte diagndstico:
“Tenho boas noticias. Os testes mostram que seapainas de uma metéafora”.

Apesar da aparente facilidade com que os falanéesurda lingua, inseridos em
determinada cultura, constroem o sentido desseafaten producéo artistica, esse tipo de
conceptualizacado requer operacdes cognitivas commlecomo a (des)compressao de
relacdes vitais de identidade, representacdo,géater analogia. Além disso, a imagem pode
evocar o dito popular “ser apunhalado pelas costasi’ sentido de traicdo, o que me levou a

' Em Bernardo e Ferreira (2010), comunicacdo aptasanno XIV Congresso Nacional de Linguistica e
Filologia na UERJ, a analise concentrou-se na mint&pretacdo do cartum; logo, foi permeada deomai
introspeccéo em relacdo ao que apresento agoraunas leituras.

2 Disponivel emhttp://ofunil.blogs.sapo.pt/arquivo/325374.html
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também basear esta analise no conceito de metédo@eptual (LAKOFF e JOHNSON,
1980[2002]; KOVECSES, 2005). Assim, na proxima seecéintetizarei os conceitos
empregados na analise.

1. Integragdo conceptual e metafora

Do pensamento mais simples a pensamentos compexogginativos, a forma como
se raciocina, ao processar informacoes e conhetomde todos os tipos, deve-se, em muitos
casos, a integragcdo (ou mesclagem) conceptuaktérs conceptualizador humano é dotado
de grande potencial simbdlico para construir sigaifos. Como apontam Fauconnier e
Turner (2002, p. 6ss), isso € possivel devido & toPeracbes cognitivas basicas
interrelacionadas: identidade, integracdo e imagioa

Perceberidentidade equivaléncias e oposigdes, entre todas as c{semeretas ou
abstratas), a fim de estabelecer-lhes relacdes dglmita-las, € resultado de um trabalho
complexo e elaborado do raciocinio. N&o se tratandgonto de partida primitivo cognitivo,
neurobiolégico e evolucionario, a percepcao datidade € parte de um processo de
integragdo conceptual muito mais complicado, com propriedagdiegmicas e estruturais,
bem como restricbes operacionais, que trabalha, sgmnotado, de forma rapida nos
bastidores da cogni¢ao, ao categorizarmos tudogsieercadp. cit).

Identidade e integracdo ndo podem explicar o $sgguid e seu desenvolvimento sem a
imaginacdo Mesmo com auséncia de estimulo externo, o cémdmte produzir simulagdes:
ficcdo, sonho, cenarios hipotéticos, fantasias. aVa] o0s processos imaginativos
identificados nessas formas elaboradas de pensanceiativo também atuam na mais
simples construcéo de significadip( cit).

Assim, quando se categorizam as entidades, atdbidires uma escala de valores,
papéis e/ou funcdes, suas identidades sao persethdanodo a integra-las numa categoria
conceptual estavel adequada ao contexto (comwucasocial, cultural), a partir de
experiéncias, armazenadas com base em modelos ticognidealizados, esquemas
imagéticos drames

Modelos cognitivos idealizados (MCIs) consistemwemconjunto coerente e estavel de
representacées do conhecimento que pode ser cagante varias maneiras (LAKOFF,
1987). Os esquemas imagéticos formam-se por meipedeepcdo sensorio-motora das
experiéncias humanas mais primitivas, ligadas a sén@ de situacdes que experienciamos
em nossa interagdo com o ambiente (GIBBS e COLSTZDRE[1995]). Semelhantes aos
MCIs, na medida em que se relacionam a estrutueasahhecimentos relativamente
complexas, offamespodem ser definidos como qualquer “sistema deaitoxcrelacionados,
de tal forma que para entender qualquer um defecéssario compreender toda a estrutura
em que se enquadram” (FILLMORE, 2006, p. 373) .

Grande parte da conceptualizacdo, responsavekptbelecimento de sentidos, ocorre
por meio de integracdo de espagos mentais intestamtes, abertos dinamicamente a medida
que o sistema conceptualizador humano aciona sottognitivas para processamento e
compreensao de tudo que nos cerca. Os espacosisrs&itgpequenos pacotes conceptuais
construidos durante o pensamento e a fala. Tratdeseonstrutos parciais que contém
elementos estruturados pfstamese modelos cognitivos. Embora operem na memoria de
trabalho, tais espacos sdo construidos parcialnpeheativacdo de estruturas da memoria de
longo termo.

A compreensdo de um enunciado coB®eu fosse vocé agiria com mais cuidado ao
lidar como o novo encarregadexpresso, por exemplo, durante um dialogo emtiegas de
trabalho, envolve a ativacdo de dois cenarios: cedidade, a forma como os participantes
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estdo agindo, e o da situacao hipotética, o modde recomendado. O cenario da realidade
envolve o acionamento de dois espagos mentaistimeipo, conceptualiza-se o funcionario
que lida bem com o chefe; no segundo, o funciondue, segundo o enunciador, ndo vem
interagindo bem com o chefe.

Para compreensdo do cenario hipotético, projeta-spapel desempenhado pelo
funcionéario cuidadoso na contraparte do papel desehado pelo funcionario relapso,
integrando os dois papéis, ou seja, ligam-se agiideles dos dois funcionarios. No espaco
mental em que ocorre a fusdo de papéis, denomiesplaco-mescla, os dois funcionarios
lidam bem com o novo encarregado. Nesse processotefgracido conceptual, projeta-se
apenas a qualidade esperada no trato com o nosoregado.

Logo, a integracdo (ou mescla) conceptual € umaag@e mental basica altamente
imaginativa, que surge de uma rede de espacos isjerig@ configuracdo minima envolve a
projecéo seletiva de elementos de quatro espacos:

» Espacos iniciais de entradaespacos-inpul e 2 interconectados;

» Espaco genérice projeta-se sobre cada um dos inputs, conterlee @s doisnputstém
em comum em qualquer momento do desenvolvimented#ade integracdo conceptual,

* [Espaco-mescla em que elementos dos espagos iniciamputy S&o parcialmente
projetados (por exemplo, a habilidade de lidar coainefe do funcionario cuidadoso e o
modo como o funcionario relapso passaria a agir).

O espaco-mescla resultante dessa projecao sedgiregenta uma estrutura emergente
com uma configuracao distinta das estruturas poopuadas pelogputs interrelacionadas
de trés maneiras:

(1) Composicdo— tomadas em conjunto, as projecdes ogmits engendram novas
relacdes utilizaveis que ndo existiam separadanmasténputs.

(i) Completamente- conhecimentos anteriorédsames modelos cognitivos idealizados e
esquemas culturais permitem projetar a estruturgpodsita no interior da mescla por
transferéncias parciais de estruturas mhpgits e serem vistos como parte de uma
ampla estrutura autocontida na mescla. O padrae meai da mescla, estruturado pela
heranca das estruturagputs € completado na estrutura emergente mais ampla. O
completamento traz uma estrutura adicional parspag-mescla: no exemplo acima,
o funcionario que passa a lidar bem com o chefe ceméario hipotético.

(i)  Elaboracdo— completada na mescla, a estrutura pode ent&latmradaatravés de
um processo cognitivo desempenhado em seu inteféracordo com sua logica
propria e emergente. Um exemplo de elaboragdo sema conversa entre os dois
funcionarios acerca de normas de conduta e relagérquica na empresa.

O aspecto mais importante é que o espaco mescladtEm-se conectado agputs
para que essas propriedades estruturais do espzsmadnp possam ser mapeadas, quando
refletido de volta sobre ofmputs Por causa da familiaridade do quadro obtido pelo
completamento, o cenario hipotético com mudancacateportamento do funcionéario é
automatico.

Qualquer espaco pode sapdificadoem qualquer momento da construcao da rede de
integracdo. Isso ocorre porque o significado néoolstruido em nenhum dos espacos
especificamente, mas reside na reciprocidade dasjes elaborados e suas respectivas
conexdes. Logo, a ordem desses esquemas poderganieada a todo o momento. Espacos,
dominios e enquadramentos podem proliferar-se dficarese, resultando assim em novos
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espacos-mescla antes ndo previstos e também prolmdaansformacfes naqueles ja
previstos.

Mesclagens costumam ser originais e gerasiafing mas requerem acionamento de
projecdes eframesja armazenados (entrincheiradosrtrenchment Uma vez criada, a
mescla pode se tornar uma rotina cognitiva fixenaaenada, com potencial para se tornar o
input de outro processo de integracdo conceptual. Um fiadtivador fundamental da
mesclagem € a integracdo de varios eventos em umca unidade. Um exemplo de
Fauconnier e Turner (2002) que ilustra bem essactAfstica € a conceptualizagdo de
cerimbnias de formaturas, cujo conceito representaum Unico evento todas as etapas
percorridas ao longo dos anos da graduacéo, queosgmimidos no espac¢o-mescla.

Embora uniforme em sua dindmica, a integracdo @dnakpode servir a diferentes
objetivos, dai suaplicagdo amplaa varios tipos de raciocinio, entre 0s quais S®mn o
pensamento metaférico. Concebidas na Linguistignifiea como uma forma de raciocinio,
as metaforas permitem a conceptualizacdo de umnimrem termos do outro. Segundo
Lakoff e Johnson (1980[2002]), os processos do gmesto sdo em grande parte
metaforicos: “a esséncia da metafora € compreemdsperienciar uma coisa em termos da
outra” (LAKOFF e JOHNSON, 2002, p. 43).

A compreensao de discussdo em termos de guersgnpeeem “seus argumentos sao
indefensaveis”; ‘tle atacoutodos os pontos fracos da minha argumentacaotias“sriticas
foram direto ao alvg, evidenciadas pelas expressfes linguisticas dg#failustram, por
exemplo, a metafora conceptuaBCUSSAO E GUERRA Essa metéafora surge da integracao
entre dois dominios distintos: o dominio fo®eERRA com base no qual o dominio alvo
DISCUSSAO € experienciado. Os dominios fonte e alvo consistes espacos mentais de
input, dos quais alguns elementos sdo projetados ngeesgpascla onde a conceptualizacao
metafdrica ocorre.

Em seguida, proponho a conceptualizacdo do cartyari@r das interpretacfes dos
alunos. Aspectos tedricos especificos, ndo abosdaesta secdo, serdo tomados ao longo da
analise.

2. “Ser apunhalado pelas costas”

Inicio esta secdo de analise com a ilustragdo dormaabaixo:

1
wllur—

Tenho boas noticias. Os testes mostram que
se trata apenas de uma metafora.

Cartum — “Apunhalado pelas costas”
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O levantamento das interpretacfes foi pautado egsirges aspectos observados
recorrentemente nos textos dos alunos: (a) referéac dito com sentido de traicéo;
(b) referéncia ao sentido de traicdo sem citarto €li(c) referéncia ao dito sem mencéao ao
sentido de trai¢cdo. Além disso, confrontei a atgéo explicita de sentido comico na relacdo
sentido entre a imagem e o texto (diagndstico ddicog e apenas a mencao ao humor ou a
ironia. Como varios alunos expressaram o fato deapaciente ndo estava ferido de fato,
mas sofreu uma traicdo, apresentando, assim, uptepra psicologico (néo fisico), por conta
do sentido metaférico do dito, levantei tais casmmjsiderando ferimento ndo real, em
oposicdo a ferimento real nos casos em que nadadoicionado quanto ao ferimento
representar um problema emocional.

Algumas interpretacfes foram descartadas dests@nam duas ocorréncias, os alunos
afirmaram que ndo entenderam, em uma delas, iaeluii citado o conceito de metafora
como figura de linguagem, ensinado na escola. Tammé@ duas ocorréncias, a metafora
abordada no cartum foi expressa sem o veynmhalar como, por exempldsso foi uma
facada nas costa® que me levou a duvidar da interpretacéo, pometafora alegada é uma
reproducdo da cena. Em outras palavras, o alun® gab se trata de algo relacionado a
metafora por conta da fala do médico, mas nao egessito ou o sentido de traicdo, nem se
reportou ao sentido comico ou irdnico da ilustrag@atras 16 interpretacbes revelaram
sentidos sem relacdo com dito; em alguns casoartant foi analisado como uma critica ao
mau atendimento médico em hospitais publicos. Ldgs,65 leituras obtidas, 45 expressam
relacdo com traicdo e/ou com dito, como pode sser@hdo na Tabela (1) abaixo, que visa
apenas a uma sintese das interpretacfes, nédcaretailtados submetidos a um rigor
estatistico:

(a) ditoser apunhalado (b) sentido de traicdo sem (c) ditoser apunhalado | Total
pelas costas traicdo: referéncia ao dito pelas costas
23/ 51.1% 13/28.8% 9/20.0% 45

Humor = imagem + texto Humor = imagem + textp  Hum@magem + texto

10/23 — 43.4% 1/13 - 7.6% 3/9 — 33.3%
Humor; ironia Humor; ironia Humor; ironia

4/23 — 17.3% 1/13 - 7.6% 5/9 — 55.5%
Ferimento néo real Ferimento néo real Ferimentoredb

19/23 — 82.6% 8/13 - 61.5% 1/9-11.1%
Ferimento real Ferimento real Ferimento real

4/23 — 17.3% 5/13 — 38.4% 8/8 — 88.8%

Tabela 1 — Totalizacdo de sentidos expressos tepliatacdes do cartum

Embora a tabela revele véarias nuancas da compre@us&artum, concentrar-me-ei,
inicialmente, nas andlises que envolvem o senteldraicdo manifesto nos textos. Assim,
passo a analise das interpretacdes do padraoqg(stas que relacionaram o cartum ao dito
“ser apunhalado pelas costas” com sentido de traica

Segundo Fauconnier e Turner (2002, p. 92ss), aickguke de abrir, conectar e mesclar
espacos mentais nos fornece umsight global, uma compreensdo em escala humana e um
novo sentido, tornando-nos eficientes e criativd® dos mais importantes aspectos dessa
eficiéncia, em termos dmsight e criatividade, € a compressdo alcancada por wm&io
mesclagem de relacdes conceptuais, denominadaéeslgitais. Com base nesse arcabouco,
postulo a hipotese de que a diferenca entre oHeadte interpretacdo relacionam-se aos
tipos de relacdes vitais (des)comprimidas.
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Como pode ser observado na Tabela (1), ao intarprato cartum, dos 23 alunos que
citaram explicitamente o dito “ser apunhalado petstas”, 14 alunos destacaram um sentido
cOmico para o cartum, dos quais 10 atribuiram eitpihente o humor a relacdo imagem-
texto. Nesses casos, estdo envolvidas a (des)cesdprele varias relacdes vitais na estrutura
emergente do espacgo-mescla, a saber: mudancadatentintencionalidade, representacao,
analogia-desanalogia, causa-efeito.

O cenario do cartum leva o conceptualizador a aciam frame organizacional de
consulta médica, na medida em que se identificamehtos caracteristicos desse tipo de
interacdo:pacienteferido com uma facameédicq identificado por aparelho preso a cabecga;
consultorio, onde, aposliagndstico doentes buscam uncara. Assim, o espacgowut (1) é
estruturado por elementos relativos femme organizacional de consulta médica, no qual a
faca nas costas € a doenca a ser curada. Esse @sipa} € estruturado pela informacéo
visual do cartum.

No entanto, ao ler abaixo da ilustracdo “Tenho bmdkias. Os testes mostram que se
trata apenas de uma metéafora”, € acionado um repag;e mental estruturado por um modelo
cognitivo idealizado ligado ao conhecimento sobreoaceito de metafora e linguagem
metaforica. Dessa forma, pode-se conceber um espagb (2) estruturado pelo
conhecimento sobre metéafora, que integra o caslitalpopular metaforico e o senso comum
de que a metafora € uma figura de linguagem, uificartretorico, permitindo a projecao
entre diagnostico dmput (1) e o dito metaforico nesteput (2). Esse espaco é estruturado
com base nas pistas linguisticas fornecidas pefto téo cartum, todavia apresenta uma
complexidade, por ser produto da ligacdo entrenzeito de metafora e o sentido metaforico
do dito, estruturado pela metafora concept®ICOES SAO GOLPES POR ARMAS LETAJga
que, nas interpretacdes, o dito é relacionado aforatcitada no diagnostico.

O diagnoéstico do médico, considerando o feriment unetafora, € projetado no
espaco-mescla, onde elementos de dominios tdontdsstisdo projetados, de forma
imaginativa, gerando o humor. Logo, o espaco-meséclastruturado pela projecdo de
elementos dos doieputsinterconectados.

Consultério, médico, paciente e ferimento sdo Hislado espacowput (1). O
diagndstico € herdado do sentido de metafora commo noero artificio retorico do
espacanput (2), produzindo uma analogia com ferimento senvideale, superficial, na
imaginacéo do leitor, que desfaz automaticameiteadogia, porque, no desenho, o paciente
estd com uma faca cravada nas costas, 0 que s&reg ge nao fosse algo psicolégico, como
afirmaram 82.6% dos alunos que consideraram o éationndo real. Os 17.3% de casos de
alunos que ndo se posicionaram quanto ao ferimsgiteemocional, por iISSO esses casos
foram classificados como ferimento real, podemrestacionados a uma conexdo mais direta
com a inten¢cdo humoristica do cartum ligada ao, dito seja, percebida tal relacdo, ndo
importa se o ferimento € real ou nao.

Nesse espaco mental, o conceptualizador realizzseothpressao/a desintegracao das
identidades do médico e do paciente, causandodimes mudanca, pois o ferimento
emocional representa a intencdo de provocar huNesse sentido, observa-se também uma
mudanca no diagndstico, que passa a ser compreecwtiadl um valor humoristico. Altera-se
ainda a relacédo vital causa-efeito, ja que o farimeleixa de ser a causa para a consulta e o
efeito passa a ser o humor.

Tais operagfes mentais sd0 possiveis, porque asossmentais daput contém os
elementos relativos aframe sobre consultas e ao conhecimento sobre metafquaes,
permanecem disponiveis nessa rede de integracdmro@sssos de integracao/compresséo e
desintegracdo/descompresséao funcionam como osados de uma moeda, que permanecem
simultaneamente disponiveis para ativagdo duraatesso a rede inteira.
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Dessa forma, a rede de integracdo proposta pareegalizacdo do cartum das
interpretacdes do padréo (a), conforme a Tabela (l)strada na Figura (1):

Espago genérico

consulta médica

conceito de metafora

"ser apunhalado pelas costas":
TRAIGOES SAO GOLPES POR
ARMAS LETAIS

"ser apunhalado
conceno de metafora pelas costas":

diagnéstico
diagnéstico

diagnéstico
[ TRAICOES SAO GOLPES
POR ARMAS LETAIS

consulta médica
humor

Espago-mescla
Figura 1 — Mesclagem das interpretagdes (a)

Assim, a projecao entre asputsproduz a relacdo entre dominios diferentes, gerand
uma estrutura composita que é completada na mesctauma estrutura emergente propria,
onde o diagnostico de “apenas uma metafora” € eldboAs linhas pontilhadas representam
as ligagbes entre os espacos que permanecem disigoain toda a rede. As linhas cheias
finas representam as projecdes dos elementosantmtados. A linha mais forte representa a
ligacdo entre os dois espacosimgut 2, 0 conceito de metafora em termos formais ligazin
senso comum e a metafora que integra o conhecirdentaundo desses usuarios da lingua.

Devido a diferenca entre os dominios dos espexmngsda rede para conceptualizacédo
do cartum, considerei-a um caso gle de escopo duplo com alta assimetparque,
embora receba projecées da topologia &fasnes organizacionais dosnputs o frame
organizacional para a mescla € uma extensdoadte organizacional danput (1), ja que o
cenario de consulta médica permanece no espacdanesesmo desconstruido, a fim de
produzir humor nas interpretacoes do padrdo (a@mAdisso, a relacdo entre o conceito de
metafora e o dito popular metaférico, para se ahagaliagnéstico “positivo” do médico, sé
ocorre na mescla em razao do conflito entrepsts

Ainda quanto ao padrdo de interpretacdo (a), aretifa entre os alunos que
mencionaram explicitamente a relacdo imagem-teatefaito humoristico, em comparacéo
agueles que s6 caracterizaram o humor, pode edtaianada ao fato de os ultimos néo
terem acionado a relacao vital de representacdoaade papel dos conceitos linguisticos na
conceptualizagdo. Além disso, 0s nove casos de@slgue ndo explicitaram a percepc¢édo do
humor podem estar relacionados a uma diferencalagédo vital de intencionalidade, que so
operou sobre o sentido de traicdo. Em outras aes alunos que explicitaram a satira sem
ligarem-na a relacdo imagem-texto podem ter coreiberelevante o efeito causado por tal
relacdo na conceptualizacao e ndo propriamentamdaeconstrucdo de tal representagao.

O padréao de leitura (b), em que se menciona odgeds traicdo, pode ser representado
de forma semelhante ao de (a), como pode ser @ukena Figura (2), abaixo:
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Espacgo genérico

consulta médica
conceito de metafora

"ser apunhalado pelas costas":
TRAICOES SAO GOLPES POR
ARMAS LETAIS

Input 1

consulta médica Y~ —
diagnostico \

diagnéstico
TRAIGCOES SAO GOLPES
POR ARMAS LETAIS

consulta médica
humor

metafora
"ser apunhalado
pelas costas":

diagnostico

Espago-mescla
Figura 2 — Mesclagem das interpretagdes (b)

No entanto, como os alunos nao citaram o dito retaf, considerei que tal conceito
esta tdo comprimido naput 2, talvez em raz&o do sentido do dito estar ¢dst#o, que nédo
foi selecionado como elemento relevante a ser fadge na rede de espacos para a
conceptualizacdo. Uma das caracteristicas que tomadelo de redes de espacos integrados
tdo flexivel e din@mico € a projecao seletiva; |ogara os alunos que ndo mencionaram a
expressdo cotidiana, o sentido da traicdo e oeran@imoristico do cartum consistiram nos
aspectos relevantes da interpretacdo. Todaviagr@eebo a explicitacdo desse sentido sem o
acesso a uma rotina cognitiva composta pelos diosiossa cultura, mesmo de forma
inconsciente, por isso postulo a estruturacao wondetaférico nanput (2).

Da mesma forma que no padrdo (a), o espapat (1) é estruturado pelo frame
organizacional composto por elementos de uma cansédica, em que destaquei apenas o
diagnostico para simplificar a representacdo da (etédico, paciente, ferimento, consultério
foram subespecificados). O espaco genérico perraamanesmo nos dois padrdes (a e b),
reunindo os elementos comuns aoputs organizado pelo conhecimento de mundo dos
alunos acerca de consultas médicas, metaforassepdipulares, de modo a permanecer como
uma base disponivel para o acesso a toda a rede.

Também se observa a tendéncia de considerar oefgionpsicolégico como efeito da
traicdo, porém um numero menor de atribuicbes ddtexa humoristico ao cartum, se
comparados com o padrdo (a). Estaria tal interpiietaelacionada ao nédo acesso ao dito?
Parece-me que tais alunos encaminharam sua ls#argerceber ou explicitar a forma como
0 sentido é construido, ou seja, ndo se detivermmlaboracdo estrutural do cartum. Outra
possivel explicacdo seria a forma como a relacéd de intencionalidade foi acionada, ou
seja, a traicdo foi vista como a unica (ou a melisvante) intencdo retratada na producao
artistica.

Tendéncia oposta verificou-se nas leituras do padcd em que apenas o dito foi
mencionado como elemento relevante da andlise iontacuja configuracdo de espacos €
apresentada na Figura (3):
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consulta médica
umor

Espago-mescla

Figura 3 — Mesclagem das interpretacfes (c)

O percentual de 88.8% de analises sem mencao arumehto psicoldgico levou-me a
postular uma énfase na relacéo vital de represEmtgg que os alunos tomaram o cartum
como uma satira da expressédo “ser apunhalado padtess”. Devido a auséncia manifesta do
sentido de traicdo, concebi uma configuracdo dagespcom elementos formais, sem relacéo
explicita com a metafora conceptaalAIGOES SAO GOLPES POR ARMAS LETAINAO se quer
afirmar que essa metéafora conceptual tenha deidadsstruturar o sentido do dito, mas que
nao foi selecionada como relevante para a condegatg@o do cartum por parte desse grupo
de alunos.

Parece-me que o cerne da leitura foi demonstrao gagtum satiriza a expresséao ao lhe
conferir uma concretude por meio da imagem. Em apema interpretacao (1/9), o sentido
humoristico ndo foi caracterizado, o que pode iths motivado pela tendéncia de analise
formal do dito. Em outras palavras, de forma gergladrao de leitura (c) destaca a relacao
vital de representacdo, se comparado ao padramgbpedida em que a interpretagéo se
concentra na explicacdo da expressao metaforica.

As redes (b) e (c) também foram analisadas comesredcopo duplo com alta
assimetria, porque o cenario de consulta médicangeFce no espaco-mescla, mesmo
desintegrado e “desanalogizado”, de modo que atesirdesse espaco pode ser considerada
uma extensdo dimsamede consulta, em razdo da intencédo de gerar huroonia. Em seguida,
passo as consideracoes finais.

Consideracoes finais

A comparacdo dos trés padrOes de interpretacadareneeis de conceptualizacao
diferenciados em termos dos sentidos construidodo ecaminho percorrido para tal
construcdo. O padréo (a), mais complexo e compddtarcou o sentido e o caminho, ja que
0os alunos ndo sO perceberam a traicdo, mas eapdicit 0s conhecimentos armazenados
(conceito de metafora e dito) para se alcancarcdalpreensdo, ao citarem a expressao
metafdrica.

Nesse padrédo, pode-se observar a compressao-desseém das seguintes relacdes
vitais interrelacionadascausa-efeitp o ferimento como causa da consulta sofre uma
mudancae se torna a causa do humor, deixando, assimepiesentarum problema fisico
grave. Além do ferimento, @entidade de médico e paciente também sofre alteracdes,
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guando se cancelaamalogia entre o cartum e uma consulta médica prototipicalas as
mudancas operadas nas relacées vitais acionadasleitagas estdo a servico da
intencionalidadepercebida pelos alunos devido a capacidade huatanaferir e imaginar
cenarios.

No padréo (b), a interpretacdo se concentrou “ggjama sentido construido e ndo no
meio de constru¢cdo do mesmo, pois os alunos réi@aito dito. Dessa forma, o0 acionamento
da relacéo vital de intencionalidade poderia emplital diferenca, se comparado com o
padrdo (a), ja que o foco da projecdo em (b) enaeet na intencao de retratar a traicdo. A
intencionalidade e a representacdo explicam aedifer de interpretacdo do padrdo (c) em
relacdo aos demais, porque, nesse caso, 0s alonmosntraram sua andlise na forma como o
humor é alcancado, ou seja, no modo como o caepnesenta o dito.

Portanto, os trés tipos de leitura apresentadosragelam a adequacédo do modelo de
rede de integracdo conceptual para analise dentamporque propicia a explicacdo do
potencial criativo que permeia tal producdo. Embideaforma preliminar, busquei mostrar
com a analise postulada que a mesclagem concgqutdaldescrever os raciocinios presentes
na integragéo dos componentes visual e textuaador.

ABSTRACT: The paper presents an analysis of inetgtions of a cartoon, made by fist year universitylents

in Rio de Janeiro (Brazil). The analysis is basedtleories of conceptual integration (FAUCONNIERdan
TURNER, 2002) and conceptual metaphor (LAKOFF a@tHNMSON, 1980). The cartoon depicts a medical
consultation in which the patient is shown withrafd in his back as he gets his doctor's diagndsiss just a
metaphor”. Although most of students have relahesl $cenario to the metaphorical sense of betrapahe of
them did not mention the familar idiomatic metaptoackstabbing” connected to such a scene, whidhtde
speculation that there must have been differerdgases of conceptualization.

Keywords: conceptual blending; conceptual metaptentoon.
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